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Einleitung,

Die Handlung, die den Inhalt flir das vorliegende
Tyrifche Drama abgibt, filhrt uts auf den Ulonte Tanro,
in der XTdhe des beriifmien Umphitheaters von Taors
minta anf Stsilien, sur Feit des erften Stlavenfrieges.
Die Stlaven haben gegen Rom revoltiert und fidy anf
dem Monte Tauro verfdanst. Rom fandie den Honful
Rupilius, um fie ju untermerfen. Der Krieg ift evbittert
und {dmwierig, Gunger und Fanatismus herrfden fiberall.
Miitten unter bdiefen bewaffnetern Vanden, entfhloffen ju
flegen oder zu fterber, erfcheint, ans einem unbefannten
fande Fommend, ein fremder Denfer. Die Unterdriicten
feten alle Bofinung auf ihn; aber ex fpridyt eine Sprade
von allgemeiner Menjchenliebe, wie in einer unbewnfiten
Dorahnung ves {piteren driftliden Glaubens, wdhrend
diefe Banden dody nur von Blut und Rade hiren wollen.
Der milde, vorr der Mafle unverftandene Scwdrmer hat
eitgig auf dem Berge eine Fuflucht gefunbden, wo in.
witten unmirkitder Sellen zwet Hiddder lebenr in ber

But eines Sflaven, dem ferbend ihr Dater feine Kinder
anvertrant hat. Hart war der Kampf ums Dafein fiir
die betden, @ine von thten, Damia, war cines Tages,
verfocft durdy ein Phantom von Gliicf, von Hanfe ges
flohen; dann war fie jurlicgefehrt — eine renige Siin-
derin —, v3llig gefangen vom Fauber des geheimmnis-

‘vollen Propheten, Die feufdre Flamme wilcde fHll weiter-
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gliifent ofme die wadfame Eiferfudyt des Stlaven, ihres
Widyters, der in blinder Leidenfdiaft glanbt oder glauben
s foffen meint, daf der Prophet die Gunft Damias
genieffe, und der fie nun suerft fiiv fid su gewinnen
tradtet. Daher Tlagt er bei der hungernden Ulenge den
Propheten des Dervats an, um ihn zn verderben nnd
fid) au vdden, AUber feine Bosheit jcheitert an der uns
endlichen Glite des Sremdent, der ihm verseiht und
hetteren Antlies den Scheiterhaufen befteiat. Und nun
geht eine Sanbevwirfung aus von den Trdnen und dem
Opfer des Gerechten: der Stlave ift erf{dfittert nnd be-
fennt der llenge, daf er fie betrogen, Erbittert tdtet
i diefe, und er jtirbt er[sft, nacdhvem thm Damia ver-

Qieheu.

®. 1.
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Perfonen der Handlung.

@in Prophet, imDolE ,dex wanbercv" %§n1tt Gjenor) a\\\ SN RIA

Pamia, eine Birtin (Sopran).

QA
{[pr. Damia) x\ /’;D
£ida, ihre Shhwejter (meggo—Sopran) « &K\

Ein Stlave, genannt ,der Rote” (Baryton)Q)Y\k \(’Q
Bivten, Bewaffnete, Stlaven, Dolf,

Ort der Handlung: in Taormina auf\Siquien,
im gzweiten Sahe des Stlavenfrieges, 154 v. Chr.

Die Szene ftellt eine mweite Grote dar, die von
Latur in einen fehr hohen Sels aehdhlt ift, auf dem
Monte Taure. Die Grotie war friiher ber Gottin Lales
geweiht. Im Bintergrunde unter dem Eingang bder

Grotte fieht man em vievedFiaes Nlonument: metter
oben im hei

hat man ven Blid auf das llmpmtheater. ngsﬁerum
Ditgel in fippigem Schmud von Palmen und Dinden;
ein fufipfad {dlangelt fich aus der Tiefe heranf. Auf
der linfen Seite fiihvt eine in den Fels gehanene Treppe
in die Uingebuna der @Brotte.
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Ssene 1.%
Ll R St R A T R
£ida und Damia,

Damia wartet dugftlich am Eingang der Hdhle; £ida
ciiftet an einem roh behauenen Stetuti{dh das UWadtmahl.

£ida,
Wenn fonft die Sonne
gen Weft fih Lelrte,
fam er su unferm Eevbde;
Worte des SFriedens
vernahmen wir in Andadht
aus feinem YTunbde.

Chor der Hivten
(hinter der Ssene voriiberzichend).

Srau Sonne, holde Schdferin,
jur Weide 30g die Herde bin,
die Fleinenn weiffen Schafe.
Suer Trdanfe fithet fie, dle durftig find,
und leitet fe ficher vor IDetter und Iind
ju fanfteny, feligem Sdylafe.

o . e
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£ida
(nady dem Horizont {chauend).

Schon fanf der Abend mnieder,
vom Berg her erténen BHirtenlieder,
Sonft flihrte ftets zu uns
ihn bdiefe Stunde.

(Bun Damia.)
®laubft du, daf er nodh Formme?
Leer ift fein Plas an unfernt Eerde,
er nteidet unfre Schwelle.
Sdhon {ind’s drei Tage;
wohl weilt er fernel
Dosu nod) ldnger hareen?

(Sie {dhict fih an, eine Trinfidale weasunehmen.)

Damia (vormurfevoll).
Lidal
Willjt du, daff er fid) grdme,
wenn et doch sum Abend Eqme?

Cida (etulenfend).

Hleinmut, Damia,

war nein Gedanien.

BHarr du nur ofne Wanfen

auf Weg und Stegen

dem fFreund entgegen! — —

AUber audy der Stlave Fommt nichi!
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Damia i fid)
Don triiber Ferne
hort’ tdy ihn fagen,
ahnungsdiifter ifn Fagen. —
Eines holden Traumbilds Sterne
verblidjen; nun weilt er ferne! —

(Bleibt trauvig in Gedanfen verfunfen. Ein Gerfuid
voit Walde her {dhret fte auf.)

hd) deudht, ich hdre Tritte!

£ida.
s ift Taufdung.

Damia
Llein, nein, ev ift es, er ift's!
€ida
(hinaustretend, num nachsufehen).

Du taufhit dich, der Stlave!

J. oMt : ; E‘m’:“‘t
£ida, Damtia, der Rote.

(Der Rote, et Stlave, tritt ein: finfteres und gemwalts
titiges Gefidht, Haare brennvot wie Feuerflammen. @r

wirft den Miantel ab und jeit {ich neben ven Steintifd.

Damia gégert, nodh) wetter ausjujdauen.)
£1da (3u Damia)
D Shwefter, fomme! —

|
|
1
|
|
i
|
|
F
‘
|



(Fum SHaven) Be, Xoter,
fag mir, wo mag der Fremde weilen?

Der Rote,
— weiff nidht!

£ida,
— weift nidts,
nidyts, was uns Rube bradyte?

Der Rote.

Hefpt’ auf vielgewundenem Pfabde
aus der Stadt nady Hauf’,

fudyte hier, fragte da,

feiner dody den Fremden fahy. -
Lidyt hier, nicht da, nidyt dort,
fand ihn an Feinem Drt!

Tida (dngitlid).
Lt fann idys fagen,
nicht Bann idy’s tragen,
weh! weh!
IDeldy bange Sorgen
mir hier die Bruft beengen.
Weh dir, du armes Hers,
da die Befiihle
tm Angftgemwiifle
mich flivdhterlidy umdrdngen !
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Roter, gefdhwinde

fag an und Fiinde,

was drunten du erfalhren

dort tm Bedrdnge

‘der wilden Tengel

Willit Kummer uns erfparen?
Sag an!

Der Rote.

Auf dem UlarPt in didten Sharen
faf verfammelt idy unfere Briider,
in Wehr und Waffen viel,

Radye ihr Hiel,

in drohendem Bewiihl

fie wogten auf und nieder.
Derratent fet jest das Spiel*

hért ih es raumen durd) die Blicder,
Ste find des Harrens miide,

find eitlen Harrens miide.
Jurdhtbare Lage:

laut tént die Klage;

“dle Hraft ermuiidet,

ber Hunger mwiitet!

Hin durdy die Strafen,’

hoet idy fie vafen,

hoért allerorten

finferer Horden

Befdprei von Tod und AUTorden!



£ida wd Damia
(find wihrend der Erzihlung ndhergetreten).

I0e¢h, adh wehe!

fibda (furdifam).
Sosgelaffen aus der Erge o -
raft dte Nerige?!

Damia.
Weh! Derloven!

£ida.
Ylhmmer bergen

fann dte Brofte vor den Schergen.’
Dier wird nichts
vor feinen Feinden ihm behiiten,
nod) fichern Schuls
dem Sreunde bieten:
von hier verfdywinden
muf er und fidres Dbdad) fmben
(Ste beeilt fich, bden Stemttfcf; abjurdwinen, und aebt

(%wno -

Damia, der Rote,

Damia
(niihert ﬁd) dem Roten, faft ibn am Avm und fieht ihm
foft tus Ange).
L e %ﬁ% s

Drobt 1&@}M§Het@ bem §reund, Derderben?




Daft dbu Sdhlimmeres nodh 3u Fiinden?
Sieh mir ins Auge!
Dex Rote

€x hat menc
enn ber

Damta.

Wo birgt er fidh aufs neue
vor der Stunde der Radye?

Der Rote.
Weif nicht! Mag auf rajdyer Welle
er fliehn im giinf'gen Winde,
wo fidern Port er finde!
Dod) wo man fonit thn fdhe...

Damia.
Ad | wir miiffen ibn vetten |

Derx Rote
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Schon ziehn die Hreife
fich nafy und ndher;
gewif Jdhon eilte
hevan ein Spdher!

Damia (fir fid).
Ja, wir miiffen ihn retten! -

Der Rote.
Uns felbft erft gilt’s su vetten!

"
A

ob nidyt {hon heute
— ift audy der Baft verfdwunden
und ihrer Rady’ enfrounden,

die wilde lTeute

dies Haus ficd) wdhlt sur Beute!

"Damia.
Er,..dev freundlidiftejsdevahorulidhfte. Llann,
der den Seinenniebenuswangetaim. .
er det Beftie .gleich —
DORdeLteute.gehelldmmmmmmmmmsanas
&r, an Giite und Trew’
wie ein Bruder fo reidy,
ein’ Prophet, demt Bétilicdhen untertan,

*




fallen, fterben foll er jest!?
Ad, wer vettet fein Leben?

Der Rote,

Buten Rat will id) geben,
hier- su harven verborgen,

bis beffere Tage uns gewdhret,
wo weiden Wngft und Sorgen
und Ruhe wiederfehret.

Dody der Srembde — [wobl vertrauen
amuj_tbn bes ‘Sanbes“ Befte o

a ,

Sicher von btefem Stranbe,

baff Beil “alfes D1t fitfifamge;

308 er in fremde Lanbde:

dort weilt er wohl nody lange!

[Mlag, auch um ihm, der euch fo teuer,

: Gefafp, Jeigt brobn und. btttrel L}arm
3 fd)trmen elires 1} Se:

Dodq ey idy s bacbtfnmmhfcb

feimt mir im Bufen wonnevoll,

*) Unm. d. Uberf.: Die Stellen in [] find nidyt Tompontert,
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in holben Lenzes lindem Triehe

bas alte dunwme Bers miv fhrwoll.
| Ly Helnt' iy des Ubends muitd’ sum Berde,

von Reiffer Arbeit dumpf der Stum, s~
| feBt’ id) su bir, daf RHube mir werde, /
" fdhen mtd) und ftumme s fedumen hin, &
trauten Raunte

unb m Gevanten fufst’ tdh bicﬁ)

Didy fdyirmt des Slolsen farter Wille,
wenn die Gefahren didy wild umbdrdun!
Dap fidh der holde Traunt erfrille:

Damia, fet meinl! —

Damia

mie?;— du fennft nidt
jenes ‘Seben bem einjt i) gehort,
bei erl o

in funbtgex AT um[e
im @:aumeI ¢
mi

Det Rote.

Ulles weif id), idh Fenn’ dein Lebern,
Damia, dod) {dhert midy’s nimmermelr,
Fannft deine Liebe du fren mir geben,
des Bliickes had’ id) froly’ BGewiihr!
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Damia.
tein, nein, unmdalich bleibe mir feun,
erldfchen mufi des ‘Crawmes Sfern,.
in biiferer Rew’ ben

Der Rote,

Ba, $lud) und Shande! ha, graufer Wakhn!
Iy Stlave, wohl war id) su Pihn:
fiir mid) Deradhtung, dody Lieb’ fitr ihn!
E€r hat dich Deheyt!
Alles, was teuer, ftahl er mivl
Don ihm verruicn, '
will th) pwueu
(€ _ftiivst: fich auf fie, umf/“*ﬁeﬂ5uféf’wgretfmw%lhtb vor
T T 8

Ba — hintegT
Der Rote.
Seurige Gluten
waller mir tn den Wdern!
Ba, er ift ferne!
Allein! o Woune!
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Damia
(fich_aus feiner Umarmung losteifend).

Ha, Shurfe! Alles nun weif idh!

Der Rote,
Was er miv ftahl mit 3dvtlid) fhmeidyelndem
Hofen,
gewaltfamt thm jest entreify’ ich!
€ida
(von_aufien lant rufend).
Hal er nahet, Damial -

"Damia
(fich mit Gewalt fretmadiend, wahrend der Rote perbliifft. .
dafteht, in Hberfirdmender Srende der Stimme entgeqens

_eilend),

* Bereftet! Heil mit! oreube'

Der Rote
(fiix fich in blindem Forne).
Ba, id) {hwidr's meiner Seele,
¢r fei des fobesl

Hiene 4.

RTINS AR RPN s
Damia, ver Rote, Stba, der Wanderer.
{£angfam und {dweren Sdyrittes erfdjeint der Waune=
derer: Damta eilt freudia, ooy demutsvoll ihm ent-
geaen; der Rote beobachiet fie in finfterem Form, von
Seidenfchaft verzehrt)

2
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Der Wanderer.
Sriede fei mit eud), femve Freunde, -
und diefermt Hanfe Friedel
Sriede fet dem trauten BGemad,
das dem Baft
freundlich beut {life Rajt!

Damia
(volf Unruhe ihn betradytend, fiiv fidy).

Wie bangt mir, sum Sterben miide
erfdjeint er, was bdviicft thn nieder? —
(Bum Wanderer.)

Stirfe die miiden Blieder!

£1da (eintretend).
Wie lange, Gaft, {don fehlteft du
an unferm Berd, dodh ftets bei Thidhe
bdadhten wir detmer.
Laff dir munden nun audy von biefem Sifche,
und von reifen Friichten, 6te mtr gebrocﬁ;en
sur £abe dir it ®arten'

Der Wanbderer,
Utid bdiirftet! BHa, wie midh dlivftet !
Sdyafft Waffer und Eihle Frifdhe !

Lida,
Rafdy jur Quelle! — (Geht hinaus.)
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Damia
(bie fich ihm 3u $iifen niedergefanert hat).

Bift langen,
vanfhen IDeg du gegangen?

Der Wanderer,

— und harter Weg nod) madyt mir bange,
Weib, efy’ ich su meinem Siele mag gelanger.

Damia (dngflid).
Du gehft {hon?

Der Wanderer (fehr sact).

Sag an,
fdmerst didy das, o Damia?

J Etba

(fehrt mit eimem Beder Waffers surild, dett fie deut
Ianoverer oarbietet).

Cabung, bdie frifde,
beitt die Quelle, — ob Wein
id) su der FSftlichen mifche P

Der Wanderver.
, - Waffer!
(@ trinft in langen Fiigen.)
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Lida
(bas Ntahl berettend),

Erquide did) mun am fargen Tifdhe,
den wiv bereiten |

Der Wanderer,

~ Satt bin id) — nur nad) Rubhe
verlangt mid)y — mag mir befcbetben
ein S‘iaget ftcf) b).etten'

,Eib‘a.

Wie du willjt, fo fet's!
Burtig, Roter, ans Werk!

Der Rote

(ber bis dahin im einem Iinfel gebliebenr way, bden
Blid ftets anf Damia und den Wanbderer geridytet).

Bab' nod) su fdaffen,

id) lief tm @arten nod) Lets und Berdte,
finfter der Abend,

Befindel fdleicht fpdte!

Tida.

Ja, jhon {pat ijt dte Stunbde.
Beh!
(Der{dywinbdet mit einem iyt fiber die Steintreppe,)




Der Rote

(bletbt fange ftehen, um Damia und  den Wanberer
finfteren Blickes su beobadyten; mit verhaltenem Forne).

Wie den Fremden

ihre Blide verjdlingen,

wie gleifit ihr £ieb’ aus den Augen!
(®eht langfam nady dem Hintergrunde ab.)

Damta, .
(Der Wanderer feht {idh miide neben denr Lerd uud
blickt tm ver{dhmwindenden £idite des Ubends in Gevanfen
verfunfert vor fich mieder; Dantia hat fich in demiitiqer
_Baltung zn feinen Fiifienn niedergefetit.)

Damia.

Traurig {hHlimme Hunde.

hat man uns gebradyt;

flieh den Feind zu diefer Stunde,
nody fteht's in detner UTacht!

Der Wanderer.
Liidyt werd’ iy fliehen — entgegV
dem Feind geht meine Bahn!
Damia,

,Tod !¢ auf allen Wegen
Heulen fie — bald ift's getan!



Der Wanderver,
Wo den Tod fie mir geben

in toricht eitlem Iafn, ¢
winft, Weib, mir ein ew’ges Leben| L//

Damia

N\

Lenne mir die fteile Bahn,

bdie du muft wandeln;

fag, su welchem Gtel hinan
fiihet ferner nody dein Handeln?

Der Wanbderer.

 Sreundin, ¢’ es nod) taget, - ,
mufy meinen Weg id) vollenden:
bort, wo idh herfam, rvaget
v mein Hiel, dort muf idh enden!

Damia.

3In Bergesmitte
freundlidy . geborgen,
winft wofl die traute,
die Heimathiitte ?

Dater in Sorgen, ,
dbaf er did) {djaute? —

(Panfe — fanfter Windhand) ftreicht vom Walde her.)



Der Wanderer

Deiner Ahnung
fraute LUTahnung
holde Bilder neu mir malef,
wie im Traume.
Ja, mein Dorflein
fefy’ idh wieder,
wo die goldne Sonne ftrahlet

* freundlich) mieder.
Bergesgipfel,
Baumeswipfel
fely ih und griine Rebenranfen.
Aud) den Pfad fefy id) wieder,
dber im {dhatt’gen Walbde
fih windet durch das Tal,
auffteigt und nieder,
Dort feh blinfen
id)y und winfen
weiflid) aus der Biume lTitte
metne Heimat,
Sanfte Liifte
wehen Diifte
Tag und Ladyt um meine Hiitte,
drint ich geboren. —
Dort in holden Hindertagen
flohen Jabre; dody unbewupt
flangen dem Knaben

fhon des Dafeins dunfle Fragen




v

{dyictfalsidywer aus IDeItenraumen

in der Bruft.

UTondenbleide

Schattenreiche

fenden ndchtlid) aus dunklen Grunben
TJammerlaute,

Banges Hlagen

ju thm fragen

Seld und Wald aus hohlen Schliinden,
dbaf ihm graute.

Da in heifem Drange

{dywellen die Bruft

des 2Titletds heil'ge Fluten

froh und bange

su Sdmtery und Luft,

und der Liebe

allgewalt’ge Triebe

lodern auf in @luten!

Damia.
Durcy dte bleiche
Tadt fo weidye
hért das Utdgdlein einjt feme Stimmen
feltfam Elagen,
hort, wie lange,
hort, wie bange
fie im Ubendwind Derfcbwtmmen,
fanft getragen.
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Da in Hheifernt Drange
fhwellen die Brujt

des UTitletds heil’ge Fluten;
froh und bange

su Scdymery und Luft,

und der Liebe

allgewalt'ge Triebe

lodern auf in Bluten.

Der Wanderer.

Unaufhaltfam
retEE §ema[tiam
ftcf) ber “ lﬁtab’ us,,

Samen ftreuenb
allernteuend,

daff die Erde
frudytbar werde,
bafp der IWiifte
nacdte Sdiolle griimen miifite,



lehrt tm Leben

allen Wefen,

fehulderlefen,

fie ans Bruderhers ju heben,

{ nuild nexgeben L

Damia,

. Ubend neiget

fid), da fteiget

NMdgdlein hinab die dilrre Hohe.
Beiffes Selen
fie berticfet,
daf. des. Leben:
ftols, Degliidet .
ficdh 3u wahnen.
@bne Beben

fub[t fie Deifentbra
verzehrende Triebe:
Laf fidy. ber, Shd ;
allen Diirftenden enthiille,
will fie leben!

[€itles IDahnen,

baf das Sehuen

ewig je geftillet bliebe!
Durft'ges Tithen

lohnt Derfdymadyten, S
ito[s Deradyteﬁ, s




wo fte dody verzehrt der fiebe

heifes Blithen,]

Der Wanderer,

Yleuer Somne
Bliitenwonrte,
wenn tm Dften tagt der AUTorgen,
wirft du fehen,
Beut im Dunteln,
wo nidyt funfeln
Sterne meinemt Pfad voll Sorgen,
muf id) gehen!
(Kurzes Sdyweigen.)

Damia.
Wo bein Suf will gehen,
Dornen tret’ idy nieder,
Balfambdiifte wehen
bir um Baupt und Blieder,
Berrlidjer ] — Sum Schentel
biet’ iy dir den Sdhofs,
baf dein Raupt mag ruben
dort su {hdnerm Los.

[@ énne‘ baﬁ aHorten
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Der Wanderer.

[Spét ift's {dhon!] Iie {dhon dod) malet

deine TCrew’ ein Blic mir wieder!

Dod) was foll das Kolde frommen P

Wenn erft neu die Sonne ftrahlet,

ftetg’ sum lesten Weg ich nieder,

dod) du — Faunft nidht mit mir fonumen.”
(€ Fifit Damia Iange auf bi'e Stirne, {ie meint ftille

(€s tit dunfel geworden. Lida fteiat mit einer brenien-
den fampe herab.)

Tida Gwm Wanbderer).

Homme! fet reid) gefegiet,
o Freund, dein Schlummer!

Der Wanderer.
Sdon fpdt ift’s,
bletbe bet ihr, Damial ‘
Die ihr freundlid) mir begegnet,
fern fei euch Hummer !
(€ nerfd;mmbet fiberdie.-Stelntreppe. Jangfam und

weigend, £1oa Jeht an ote Seite pon Damia.

i R i,

»10d,

Utitde bin idy — hat der Baijt



allen Hummer div verfdjeudyet P
Sag, was Dblidijt du fo dngftlich?P

(Devworrene Stimnien dringen den Lilgel hevauf.)

Damia,
£ida, o fdyweige!

fida.
Durdy der Baume Bezweige
fhlidh Lladitwinds Iehen,
ein Dogel ndditlid) regt die Fliigel.
Dort ftéigt der UTond auf — laff uns gehen!
(Ste ntmmt das Ficht und {chidt fich an, hinaufjuftetgen.)

Stimmen (von aufen).

Auf, auf, redyts winfen
Sputen ! — Auf sur Linfen!

Damia.
£ida; o hore!

£ida.
Die grimmen

drohenden Feindesitimmen,
wie fie nahn!

Damta.
£ida, fieh nuy!
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fida.

D Sdyret! ein Feuer
wailst den Berg hevauf fid) ungehener !

Damtia.
Weh uns! wohin fltehen P

Stimuten (von aufen).
Auf, auf! fehet dort im bleichen
Ulondeslidyt befannte S[eichen !
Dffen ftehet hier die Pforte:
ja, wiv find am redyten Drte!

Lida.

Wely! o Schrecen !
Msederbanden
su uns her die Pfade fanden!

Damia,
Weh! o Jammer!

ady! entflichen ,
fann e nidt der feinde IDiiten!

S3ene 7,
T T e,

Stlaven und Bemaﬁrete ﬁlba Damia.

(Baufen von Saven und Bewafineten drinaen it
fautem ®Gefc: ie Doble. -Sida und Damia {uden
erjdrocfen 3u fliehen. Dev Gingang ift von ver drohen=

den Nlenae belagert)




Stlaven,
Seht! Lidtes Schimmer!
Auf, wadere Bande,
er fliehet nintmer!

Bewaffnete.
Weibern nur drohen
wir, Sdmady und Schande!
Der Seind entflofen!

£ida.
Wollt thr uns 2Armen {8ten?
Sagt an, was ihr begehret!

Sflaven und Bewaffnete.

Einev (£da padend)
Wo ift er?
fibda.
iyt hier!

Ein anderer (Damia ergreifend).
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€in anderer,
Redel

Wieder andbere
Db in threm Bette
fie verftecdt ihn hatteP!

E€in Bewaffueter
(drohend),

Be, Dirne, willft du reden?

O WA ETEE
Sagt, bin idy's, den ihr fuchet?

(Schweigert ringsum, einen  Auaenbld  allaeneines
Hogern,  Dirten und Dolf lanaen an, die Vewaffneten
orugen weiter vor),

Bewaffnete,
Jit’'s diefer?

Ceute aug dem Dol
T Jal body Dorficht, /
e yaf - Sanber edy Hidjt Blende !
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Ein Bewaffneter,
Bift du es, Wlann, .
den das Dolf nennt, den IDanbrer’P

. DerMWanbderer,
.S bin’s!

Derfelbe Bew affnete
Solg dem Bebote!
Schnell sum BGevidyte!

Dolk

Rum: Tode {dhleppt
den Rauberer! Er fterbe!

; eine Gruppe von Hirten freigt den

et per els,. detnuiids

i

jgz 3 verbergen £ida und Damia find neben dem

TDanderer in oie Knie gefunfen und weinen in beftiger

2ngh)

Hivten
Schleppt

eilig in Seffeln ihn gebunden :
sum @or der Stadt, der duldig befunden,
den falfdhen Propheten, deir Rodiperrdter,
sum BHolsftof ihm, den Ubeltater!

3



Stlaven,
Stlaven ber Zon
i Derrdter

mentobe!
Dolf

@&s fterben unfere Briider an graufamen
Wunbden,

Uliitter, fie jammern — bden fdhuldig man
gefunden,

—am Tag {find nun feine falfden Gebote, —

ftivst thn pom Felfen! sum Bolsftof! sum
Tobdel

(Einige Juchen ben Roten voranftofien, der fih perach=

lich 3u verfiedent fucht. Der Wanderer, der mit ae:

Trensten AUrmen ruhig dafteht, bannt die Anareifer mit

fetnem Blidf, dann ridytet er ihn aegen die Stelle, wo

er oeit Xoten erblift hat, oer fidy, wdhrend {ich vor

fhm _eine @alle i ver Menae offnefe, vem Blick micdht

entstehen Fani.)

Der Wanderer,
MN8g tGiber eudy nicht Fommen eure Untat!
Sagt, wer hat mid verf[agt’_? Steht Rebdel

Stlaven und Dolf,
Keiner, und dody alle!
Du weifft, wen du betrogen!
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Der Wanbderver
(mit feftem BUE auf den Qoten),

D Ulenidy, der du den Blid
pergeblich wendeit,
‘Stlave, fag, warft duw's? —
Dy, auf den treu idh gebauef
Sem ich feft vertravet,
mufteft du midy berraten?
Der ftets mit mir geduldet und gelitten
und gegen Unredit hart geftritten,
der, fand er midh in Reifen Trdnengiiffen,
mit mir hat weinen miiffen?
Yiie hat ein grdferer Schmers mein Hers

serriﬁ'enl

(G hebt ben Roten auf, Oer ﬁd) mwie von etner magifchen
Qema[t augeaogem 3u jemen ,fuﬁen g @Iegg hat un

und Stlaven, k

Hal wir fenneﬁ feine Hiinfte,
wir fennen feine Sauberkiinfte!
Sum?fobel Jum Holsftof| IDehel o

Der Wanderer
(bie Hande sum Binden darbietend),

IWehe, mein Schictfal, von nun.an fet’s erfillt!
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(Bruppen von Bewaffneter umageben ihn und {dleppen

mg fort.)
Shmmen

(Einige SFIanen unb Eeute ans bem Dolfe haben am

EGmgang over (Grotte Halt gemadit und wenden fich an

dent Rolen, oer Traftlos jur Erde ntedergefunfen mwar.)

Stlaven und Dolf.

Bal Du zégerft, feiger SfIane?
Eile mit uns- 5uL Rachye!”

33 er Rote
(pIBBIfF[; wild auffah;eub).

3b Iogl ber Ulann dort perriet eudy nie!
L )

(Die Stlaven und SLeute vom Dolf zbgern einen Augen-
blicf, bann ftiivzen fie fidh auf ihn.)

Dot und-Stlapens
Ha! {handlid), fo u hdhnen
der Unferen bittern Schmersl:
Lidyt riihren dich der Briider Trdanen?




Stimmen (von aufien).
Wohlan, sum Tod!
(Dex Rote foll mit Gewalt fortge(dileppt werden. Damia

wirtt jig furs entidloffen dagwifden, fie folgt ihm, fucht

ihn aufzufalten und ift bemiht 1hn mit {anfter Gebdrde
in fetner renepollen Raltung su beftdrfen.)

Damia,

Llein,, Roten, L {dhauen,
laf bein Bers nernauenl

AW dein Denfen umftrahle Tichtes I{Iarbett
Leuchte, du Sonne der Walrheit!

Der Rote

(ﬁnfter, bann in wild [zernorbrecf;enber Derjweiflung).

,Rwalel‘

Da in den Strafen

vannte auf i) und nieder;

wo idy traf bewaffnete Haufen,

vief i) laut: ,er will eud) vervaten,
{hnsd’ dem Feinde eud) verfaufen!
€ fet des Todes!”

ek, o Schmers ohngleichen!
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Stlaven.
Sag, weld)’ ein feltfam
Wunbder did) Defelyrt!

Der Rote.

(€x {didt fidy an hinausaei[en‘, dle Sflaven ftofien

ihn suviid,)

Damta -
(ihm helfend).
Safst diefen Ulann gewdhren!

Loun. will dex ;rae | ’

gar Rettung bringen dem feinde.
(Gefdyret vou aufen, in der Tiefe leudhty
Yitmmer fann ifn deine Reue retten,
fehet, der Sdheiterhaufen flammt!

Der Rote.
D Jammer, o Schreden!
Su thm laft midy!



Ein Stlave
(ihn durdybolrend).

Dal
Was Tlegt an dem verrdtrifdien Hundel \

\/ﬁ w&e‘> 2

Hal

(Sturqt qu Boben )

Sf[anen w DoIf
oL mildem, Gefdyret). .
’Eob tbm! TCod-ihml..

{Der Rote verfudt fidy nody einmal ju erheben, die
Stlaven [dhlagen ihn nieder und treten ihn mit Fiifen.
, 1abhrend

te Nlenge tm Binteraruno fidy ausbreitet gegen ven

Schettechanfen, oefjen Leudyten marn m oer Ferne {ieht.)

Der Rote
bend

Llun, da idh fterbend femen Tod %ebugef

fann t du ver

wﬂm




(Sie n&hertdz dem Rotert, hebt fein Baupt in die
Béhe, mit einer hez[tgen ®ebdrde des Derzeifjens.)

dort btr nun winfet!
it ]et netgeb,ggw

(Dex_Rote ftirbt: wdhrend der ferne Borizont vom

Schein - des Sd:;ettethaufens gerdtet ift, fallt langfam

O D
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